
HUNTER DBM BOTTOM METALS - HUNTER DBM BOTTOM METAL
SHORT ACTION

The Hunter Detachable Box Magazine (DBM) bottom metal is designed for
shooters that are looking for a flush mounted bottom metal that will accept
flush magazines. The DBM is machined from a single piece of billet 6061 and
features a patented cantilever spring release that will not open under heavy
recoil. The magazine release is also adjustable, sleek and all but impossible to
actuate accidentally. Long Action Hunter DBMs require gunsmithing in factory
length factory Remington 700 actions and Zermatt Origins to accommodate
the magazine COAL. The Hunter DBM is made to fit into an M5 inlet. It is
available for Remington 700 actions, and all Remington 700 clones. Comes
with pillars and action screws.  / Long Action Magazine Compatibility: Hawkins
Flush Hunter Magazines (will not work with CIP length AICS, MDT, or Accurate
magazines) / Short Action Magazine Compatibility: Hawkins Flush Hunter
Magazines / AICS 5 and 10 round 308 (3901 – 5 Round / 3902 – 10 Round  

Attributes

Name: HUNTER DBM BOTTOM METAL SHORT ACTION
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100050300
Mfr. No.: 311-0002
Finish: Black
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.125kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 191mm
UPC: 810121210031

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das HUNTER DBM
BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER
DBM BOTTOM METAL SHORT ACTION
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HUNTER DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER DBM
BOTTOM METAL SHORT ACTION. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige
Verwendung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
alle notwendigen Vorsichtsmaßnahmen treffen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen am Produkt.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Hunter DBM Bottom Metal nur mit kompatiblen Magazinen, um eine sichere und
ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der Magazinrelease korrekt eingestellt ist, um versehentliche Betätigungen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie es verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Hunter DBM Bottom Metal:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie über das richtige Werkzeug verfügen, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Entfernen Sie das alte Bottom Metal, falls vorhanden, und reinigen Sie den Bereich gründlich.
Platzieren Sie das neue Hunter DBM Bottom Metal in den vorgesehenen M5Inlet.
Befestigen Sie das Bottom Metal mit den mitgelieferten Säulen und ActionSchrauben.

Verwendung des Hunter DBM Bottom Metal:2.

Laden Sie das Magazin gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass das Magazin sicher im Bottom Metal sitzt, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Testen Sie den Magazinrelease mehrmals, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice oder besuchen
Sie unsere Webseite. Dort finden Sie auch Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Überprüfen Sie regelmäßig die EUSicherheitsplattform auf aktuelle
Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen.



Safety Instructions for HUNTER DBM BOTTOM
METALS
Introduction
Thank you for choosing the HUNTER DBM BOTTOM METALS. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
In case of any safety concerns or product issues, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Heavy recoil can affect the performance of the magazine release.

Avoiding Hazards:
Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Do not attempt to modify the product without professional guidance.
Use only compatible magazines as specified in the product description.

AudienceSpecific Warnings:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Ensure that all users are trained and knowledgeable about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage
Installation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the existing bottom metal from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the HUNTER DBM BOTTOM METAL with the M5 inlet on the firearm.
Secure the bottom metal using the provided action screws and pillars.
Adjust the magazine release as necessary to ensure proper function.

Usage:2.
Insert the compatible Hawkins Flush Hunter Magazine into the bottom metal.
Ensure the magazine is seated securely before use.
Test the magazine release mechanism to confirm it operates smoothly without accidental
engagement.
If using Long Action Hunter DBMs, ensure compatibility with factory length Remington 700 actions
and Zermatt Origins.
Regularly check for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If unsure about disposal procedures, contact local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety concerns or product issues, please reach out to your local dealer or
manufacturer. Ensure you have your product information available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of the HUNTER
DBM BOTTOM METALS depend on your adherence to these guidelines.



Guide de Sécurité du Produit pour le HUNTER
DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION
HUNTER DBM BOTTOM METAL SHORT ACTION
Introduction
Merci d'avoir choisi le HUNTER DBM BOTTOM METAL. Ce guide de sécurité est conçu pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Il est essentiel de lire attentivement ce document avant
d'utiliser le produit afin de minimiser les risques et d'assurer votre sécurité ainsi que celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation des chargeurs : Utilise uniquement des chargeurs compatibles avec le HUNTER DBM. Les
chargeurs Hawkins Flush Hunter sont recommandés pour les actions courtes.
Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.
Réglage de la libération : Assuretoi que le système de libération à ressort est correctement réglé pour
éviter toute ouverture accidentelle.
Utilisation sous forte contrainte : Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Avant de commencer l'installation, assuretoi que toutes les pièces nécessaires sont1.
présentes.
Montage :2.

Retire le fond de magasin d'origine de ton arme.
Installe le HUNTER DBM en suivant les étapes cidessous :

Place le DBM dans le logement M5 de l'arme.
Fixele en utilisant les vis d'action fournies.
Assuretoi que tout est bien serré.

Vérification :3.
Vérifie que le chargeur s'insère correctement et que le système de libération fonctionne comme
prévu.

Utilisation

Chargement : Insère le chargeur dans le DBM.1.
Déchargement : Pour retirer le chargeur, appuie sur le mécanisme de libération. Assuretoi que l'arme2.
est en sécurité avant de manipuler le chargeur.
Entretien : Nettoie régulièrement le DBM pour éviter l'accumulation de saleté et de débris.3.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit à la poubelle. Suis les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des
composants d'armes.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, consulte un professionnel pour un retrait approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter un
professionnel ou un service d'assistance approprié. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres
informations pertinentes à portée de main lors de la prise de contact.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux utiliser le HUNTER DBM BOTTOM METAL en toute
sécurité. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à jour de sécurité concernant les produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: HUNTER
DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION
HUNTER DBM BOTTOM METAL SHORT ACTION
Introduzione
Grazie per aver scelto il fondo metallico del caricatore staccabile Hunter (DBM). Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni per la manutenzione e la cura del prodotto.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si maneggia il fondo metallico.
Non forzare il rilascio del caricatore; utilizzare solo il meccanismo di rilascio progettato.
Assicurarsi che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Seguire le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi pilastri e viti di1.
azione forniti.
Montaggio:2.

Rimuovere il fondo metallico esistente dall'arma.
Posizionare il nuovo fondo metallico Hunter DBM nell'azione dell'arma.
Fissare il fondo metallico utilizzando le viti di azione fornite.
Assicurarsi che sia montato a filo e che non ci siano spazi vuoti.

Controllo Finale: Verificare che il caricatore si inserisca e si rilasci correttamente.3.

Uso

Assicurarsi di seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di caricatori e armi.
Controllare il funzionamento del caricatore prima di ogni utilizzo.
Non lasciare mai il caricatore carico quando non è in uso.
Mantenere sempre l'arma puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i materiali metallici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.



Contattare un centro di riciclaggio locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o un esperto di armi qualificato.

Segui queste istruzioni attentamente per garantire un uso sicuro e responsabile del fondo metallico Hunter
DBM. La sicurezza è fondamentale, e la tua attenzione ai dettagli contribuirà a garantire un'esperienza positiva.



HUNTER DBM BOTTOM METALS
SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du valgte HUNTER DBM BOTTOM METALS. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere er kjent med sikkerhetsprosedyrer før de bruker produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales under bruk.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Følg alle lokale lover og forskrifter vedrørende bruk og oppbevaring av våpenrelaterte produkter.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis du er under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at magasinet er riktig installert før bruk.
Unngå å bruke magasiner som ikke er kompatible med HUNTER DBM.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå ulykker.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg selv og andre når du håndterer det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av HUNTER DBM:1.

Fjern det gamle bunnmetallet fra våpenet.
Plasser HUNTER DBM i våpenets M5inngang.
Fest bunnmetallet med de medfølgende skruene.
Kontroller at bunnmetallet sitter sikkert og uten bevegelser.

Bruk av magasiner:2.

Sørg for at magasinet er fullt og riktig lastet før installasjon.
Sett magasinet inn i bunnmetallet til du hører et klikk.
For å fjerne magasinet, trykk på den justerbare magasinutløseren og trekk ut magasinet.

Vedlikehold:3.

Rengjør bunnmetallet regelmessig for å fjerne smuss og rester.
Sjekk fjærutløseren for å sikre at den fungerer som den skal.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenrelaterte produkter.
Sørg for at produktet er tomt og ikke inneholder ammunisjon før avhending.
Hvis produktet er skadet, kontakt en kvalifisert fagperson for råd om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert
fagperson.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla HUNTER DBM
BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER
DBM BOTTOM METAL SHORT ACTION
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup HUNTER DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER DBM BOTTOM METAL
SHORT ACTION. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zamontowany przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem upewnij się, że metal dolny magazynka jest odpowiednio dopasowany do akcji broni.
Nie używaj magazynków, które nie są zgodne z HUNTER DBM, aby uniknąć uszkodzenia.
Zawsze sprawdzaj, czy zwolnienie magazynka działa poprawnie przed strzelaniem.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Jeśli produkt wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, nie używaj go i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy (filary i śruby akcji) przed rozpoczęciem
instalacji.
Zainstaluj metal dolny magazynka w gnieździe M5, upewniając się, że jest on prawidłowo
dopasowany.
Dostosuj długość akcji Remington 700 lub Zermatt Origins w razie potrzeby, aby pomieścić długość
COAL magazynka.
Sprawdź, czy zwolnienie magazynka działa poprawnie przed zakończeniem instalacji.

Użytkowanie:2.

Używaj tylko kompatybilnych magazynków Long Action i Short Action, takich jak Hawkins Flush
Hunter.
Unikaj używania magazynków o długości CIP AICS, MDT lub Accurate z metalowym dnem DBM
Long Action.
Regularnie sprawdzaj działanie zwolnienia magazynka i upewnij się, że nie ma przeszkód w jego
działaniu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia produktu, nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów; skontaktuj się z lokalnymi



służbami zajmującymi się recyklingiem lub utylizacją.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym Unii Europejskiej. Upewnij się, że wszystkie zapytania są skierowane do odpowiednich organów,
aby uzyskać pomoc.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie HUNTER DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER DBM
BOTTOM METAL SHORT ACTION.



HUNTER DBM BOTTOM METALS KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa HUNTER DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan Hunter Detachable Box Magazine (DBM) alustapohjaa
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein välttääksesi mahdolliset vaarat.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinkutsut tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät vain yhteensopivia patruunalaatikoita:

Pitkän toiminnan patruunalaatikot: Hawkins Flush Hunter patruunalaatikot
Lyhyen toiminnan patruunalaatikot: Hawkins Flush Hunter patruunalaatikot

Älä käytä CIPmittaisia AICS, MDT tai Accuratepatruunalaatikkoja pitkän toiminnan DBM:ssä.
Varmista, että patruunan vapautus on säädetty oikein ja ettei se voi aktivoitua vahingossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista osat.
Asenna DBM aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki ruuvit ja pylväät on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista, että DBM istuu tiiviisti ja on turvallisesti paikallaan.

Käyttö:2.

Lataa patruunalaatikko huolellisesti ja varmista, että se on oikein asennettu.
Käytä vain suositeltuja patruunalaatikoita.
Tarkista, että ase on kunnolla ladattu ennen laukaisua.
Pidä ase turvallisessa asennossa, kun et käytä sitä.

Huolto:3.

Puhdista DBM säännöllisesti varmistaaksesi sen toimivuuden.
Tarkista osat säännöllisesti kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä tai kierrätysohjelmia.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot tuotteesta valmiina.



Säkerhetsinstruktioner för HUNTER DBM BOTTOM
METALS HAWKINS PRECISION HUNTER DBM
BOTTOM METAL SHORT ACTION
Introduktion
Tack för att du valt HUNTER DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER DBM BOTTOM METAL SHORT
ACTION. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv användning för skyttar som föredrar en
infälld bottenmetall. För att säkerställa din säkerhet och produktens funktion, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för
skador.
Inspektion: Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
skadad.
Förvaring: Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Återkallelseinformation: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller använder produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden såsom kraftigt regn eller snö.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att ingen annan är i närheten när du använder produkten.
Använd endast rekommenderade magasin och ammunition för att säkerställa säker och effektiv drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Verktyg och material: Se till att du har nödvändiga verktyg och material tillgängliga för installationen.1.
Fabriksinställningar: Kontrollera att din bottenmetall är kompatibel med din Remington 700 åtgärd2.
eller klon.
Montering:3.

Ta bort den befintliga bottenmetallen om det behövs.
Fäst den nya DBMenheten med de medföljande pelarna och åtgärdsskruvarna.
Kontrollera att allt sitter ordentligt och är i rätt läge.

Användning

Magasininstallation: Sätt in magasinet i bottenmetallen och se till att det klickar på plats.1.
Laddning: Ladda magasinet enligt tillverkarens instruktioner. Använd endast kompatibla magasin2.
(Hawkins Flush Hunter Magazines).
Avfyrning: Följ alltid säkerhetsprocedurer för avfyrning och hantering av vapen.3.

Avfallshantering
Avfallshantering: När produkten når slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Lokala bestämmelser: Följ lokala bestämmelser och riktlinjer för avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HUNTER
DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER DBM BOTTOM METAL SHORT ACTION. Tack för att du
prioriterar säkerhet!
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